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II

(Ikke-lovgivningsmeessige retsakter)

FORORDNINGER

KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) Nr. 920/2014
af 21. august 2014

om andring af bilag I til Ridets forordning (EQF) nr. 2658/87 om told- og statistiknomenklaturen
og Den Felles Toldtarif

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 2658/87 af 23. juli 1987 om told- og statistiknomenklaturen og den
faelles toldtarif ('), seerlig artikel 9, stk. 1, litra a), og

ud fra felgende betragtninger:

(1) Ved forordning (EQF) nr. 2658/87 blev der fastlagt en varenomenklatur (»den kombinerede nomenklatur<), der er
gengivet i bilag I til samme forordning.

(2)  Tariferingen af stykker af fiskekad som filet eller andet fiskeked under pos. 0304 i den kombinerede nomenklatur
atheenger af, om disse stykker kan identificeres som stammende fra filet af fisk.

(3)  Udtrykket »loins« anvendes som synonym for filet fra storre fisk i den kombinerede nomenklatur. Eftersom
pos. 1604 i den kombinerede nomenklatur, som omfatter tilberedt eller konserveret fisk, allerede henviser til »filet

(sdkaldte »loins«)¢, ber denne henvisning ogsé indferes i kapitel 3 i den kombinerede nomenklatur, der omfatter
fisk.

(4) I betragtning af de storre fisks anatomi, sdsom tunfisk (af sleegten Thunnus), svaerdfisk (Xiphias gladius), marlin, sejl-
fisk og spydfisk (af familien Istiophoridae) samt hajer (Hexanchus griseus; Cetorhinus maximus; Alopiidae-familien;
Rhincodon typus; Carcharhinidae-familien; Sphyrnidae-familien; Isuridae-familien), kan der hejst opnés fire forholdsvis
store fileter pr. fisk (fra hejre og venstre side samt gvre og nedre side).

(5)  For at sikre en ensartet anvendelse af den kombinerede nomenklatur ber tariferingen af filet af storre fisk, der
benzavnes »loins« (uanset om de er skdret i mindre stykker), under pos. 0304 afklares.

(6)  Der ber derfor indsattes en supplerende bestemmelse i kapitel 3 i del II af den kombinerede nomenklatur for at
sikre en ensartet fortolkning i hele Unionen.

(7)  Bilag I til forordning (EQF) nr. 2658/87 ber derfor @ndres.

(8)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Toldkodeksudvalget —

() EFTL256af7.9.1987,s.1.
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VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

I kapitel 3 i del I i den kombinerede nomenklatur, der er gengivet i bilag I til forordning (EQF) nr. 2658/87, indszttes
folgende supplerende bestemmelse 2:

»2. For sd vidt angdr de underpositioner i den kombinerede nomenklatur, der henvises til i tredje afsnit, omfatter
udtrykket »filet« ogsd »loins¢, dvs. kedstykker, der stammer fra den evre, nedre, hojre eller venstre side af en fisk,
for sé vidt som hoved, indvolde, finner (ryg-, gat-, hale-, bug- og brystfinner) og ben (rygben, bug- eller sideben,
galleben eller stigbgjler osv.) er fjernet.

Tariferingen af siddanne varer som filet berares ikke af, at de skaeres i mindre stykker, forudsat at disse kan identi-
ficeres som stammende fra filet.

Bestemmelserne i de to forste afsnit gelder for folgende fisk:

a) tunfisk (af sleegten Thunnus) under underpositioner 0304 49 90 og 0304 87 00

b) svardfisk (Xiphias gladius) under underpositioner 0304 45 00 og 0304 84 00

¢) marlin, sejlfisk og spydfisk (af familien Istiophoridae) under underpositioner 0304 49 90 og 0304 89 90

d) hajer (Hexanchus griseus; Cetorhinus maximus; Alopiidae-familien; Rhincodon typus; Carcharhinidae-familien; Sphyr-
nidae-familien; Isuridae-familien) under underpositionerne 0304 49 90 og 0304 89 59.«

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gealder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 21. august 2014.

Pi Kommissionens vegne
For formanden
Karel DE GUCHT

Medlem af Kommissionen
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) Nr. 921/2014
af 25. august 2014

om @ndring af gennemforelsesforordning (EU) nr. 540/2011 for si vidt angir godkendelsesbetingel-
serne for aktivstoffet tebuconazol

(E@S-relevant tekst)
EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1107/2009 af 21. oktober 2009 om markedsfo-
ring af plantebeskyttelsesmidler og om ophavelse af Radets direktiv 79/117/EQF og 91/414/EQF (1), sarlig artikel 13,
stk. 2, litra ¢), og

ud fra felgende betragtninger:

(1) Ved Kommissionens direktiv 2008/125/EF (%) blev tebuconazol optaget som aktivstof i bilag I til Radets direktiv
91/414/EQF () til anvendelse som fungicid pd betingelse af, at de bererte medlemsstater pilagde de anmeldere,
der anmodede om, at tebuconazol blev optaget i bilaget, at fremlagge yderligere bekraftende oplysninger i form
af undersagelser af risikoen for fugle og pattedyr.

(2)  Aktivstoffer i bilag I til direktiv 91/414/EQF betragtes som godkendt i henhold til forordning (EF) nr. 1107/2009
og er anfert i del A i bilaget til Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 540/2011 (¥).

(3)  En af anmelderne, pd hvis anmodning tebuconazol blev optaget i bilag I til direktiv 91/414/EQF, fremsendte den
8. april 2010 en ansegning om at @ndre godkendelsesbetingelserne for aktivstoffet tebuconazol, s anvendelse
som et plantevakstregulerende middel kan tillades uden begransning. Denne ansegning blev ledsaget af oplysnin-
ger i forbindelse med den yderligere stottede anvendelse, der er anmodet om, som et plantevakstregulerende
middel i raps. Ansegningen blev indgivet til Danmark, der blev udpeget som rapporterende medlemsstat ved
Kommissionens forordning (EF) nr. 1490/2002 (°).

(4)  Danmark vurderede de oplysninger, der var indsendt af anmelderen. Danmark forelagde den 23. juli 2012 sin
vurdering i form af et tilleg til udkastet til vurderingsrapport for de gvrige medlemsstater, Kommissionen og Den
Europeiske Fodevaresikkerhedsautoritet (i det folgende benavnt »autoritetenc).

(50  Kommissionen herte autoriteten, der fremlagde sin udtalelse om risikovurderingen for tebuconazol den
9. december 2013 (9. Udkastet til vurderingsrapport, tillegget og autoritetens udtalelse blev behandlet af
medlemsstaterne og Kommissionen i Den Stdende Komité for Fedevarekaeden og Dyresundhed, og blev faerdigbe-
handlet den 11. juli 2014 i Den Stdende Komité for Planter, Dyr, Fedevarer og Foder med Kommissionens revide-
rede vurderingsrapport om tebuconazol.

(6)  Kommissionen opfordrede anmelderen til at fremsette bemeerkninger til den reviderede vurderingsrapport om
tebuconazol.

(7)  Kommissionen finder, at tilladelse til anvendelse som et plantevaekstregulerende middel uden begransning ikke
medferer andre risici end dem, der allerede er taget hensyn til ved godkendelsen af tebuconazol og i Kommissio-
nens reviderede vurderingsrapport om dette stof.

(") EUTL 309 af 24.11.2009, s. 1.

(*) Kommissionens direktiv 2008/125EF af 19. december 2008 om @ndring af Rddets direktiv 91/414/EQF for at optage aluminiumphos-
phid, calciumphosphid, magnesiumphosphid, cymoxanil, dodemorph, 2,5-dichlorbenzoesyremethylester, metamitron, sulcotrion, tebu-
conazol og triadimenol som aktivstoffer (EUT L 344 af 20.12.2008, s. 78).

(*) Radets direktiv 91/414/EQF af 15.juli 1991 om markedsfering af plantebeskyttelsesmidler (EFT L 230 af 19.8.1991, s. 1).

(*) Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 540/2011 af 25. maj 2011 om gennemferelse af Europa-Parlamentets og Rédets
forordning (EF) nr. 1107/2009 for sa vidt angar listen over godkendte aktivstoffer (EUTL 153 af 11.6.2011, s. 1).

(®) Kommissionens forordning (EF) nr. 1490/2002 af 14. august 2002 om yderligere bestemmelser for ivarksattelsen af tredje fase af det
arbejdsprogram, der er omhandlet i artikel 8, stk. 2, i Radets direktiv 91/414/EQF, og om @ndring af forordning (EF) nr. 451/2000
(EFTL 224 af 21.8.2002, 5. 23)

(®) Den Europeiske Fadevaresikkerhedsautoritet (EFSA), 2013. Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active
substance tebuconazole. EFSA Journal 2014;12(1):3485, 98 ff. d0i:10.2903/j.efsa.2014.3485.
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(10)

(11)

Godkendelsen af tebuconazol ber udvides til at omfatte anvendelse som et plantevakstregulerende middel uden
begransning. For at tage hensyn til den fortsatte usikkerhed vedrerende grundvandets eventuelle eksponering af
metabolitten 1,2,4-triazol ved repraesentativ anvendelse til sprejtning pa korn, som bygfrebehandling og pa druer,
bor medlemsstater dog veere sarligt opmarksomme pa den potentielle risiko for kontaminering af grundvandet,
ndr aktivstoffet anvendes i regioner med sdrbare jordbunds- eller klimaforhold, navnlig for s vidt angdr forekom-
sten i grundvandet af metabolitten 1,2,4-triazol.

Danmark ferdigbehandlede evalueringen af de bekraftende oplysninger i januar 2014 for si vidt angdr risikoen
for fugle og pattedyr. Den Stdende Komité for Planter, Dyr, Fadevarer og Foder finder, at risikoen for fugle og
pattedyr er acceptabel pd grundlag af det aktuelle resultat. Konklusionerne af den originale risikovurdering er
derfor ikke pavirket vesentligt af evalueringen af de fremsendte bekreeftende oplysninger. Yderligere gennemgang
af autoriteten betragtes ikke som nedvendig.

Bilaget til gennemforelsesforordning (EU) nr. 540/2011 ber derfor sendres.

Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Planter,
Dyr, Fadevarer og Foder —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Andring af forordning (EU) nr. 540/2011

Del A i bilaget til gennemferelsesforordning (EU) nr. 540/2011 @ndres som angivet i bilaget til nervarende forordning.

Artikel 2

Ikrafttraeden

Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gealder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 25. august 2014.

Pi Kommissionens vegne
José Manuel BARROSO

Formand
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BILAG

Kolonnen »Sarlige bestemmelser« i rakke 268, tebuconazol, i del A i bilaget til gennemferelsesforordning (EU)
nr. 540/2011 affattes sdledes:

»DEL A

Ma kun tillades anvendt som fungicid og plantevakstreguleringsmiddel.

DEL B

Med henblik pd gennemforelsen af de i artikel 29, stk. 6, i forordning (EF) nr. 1107/2009 naevnte ensartede principper
skal der tages hensyn til konklusionerne i den reviderede vurderingsrapport om tebuconazol, sarlig tilleg I og II, som
feerdigbehandlet i Den Stdende Komité for Fodevarekeden og Dyresundhed den 28. oktober 2008. Ved denne samlede
vurdering skal medlemsstaterne vaere sarligt opmarksomme pa:

— beskyttelsen af brugerne og arbejdstagerne og sikre, at anvendelsesbetingelserne foreskriver anvendelse af passende
personlige varnemidler

— forbrugernes eksponering via kosten for metabolitterne af tebuconazol (triazol)

— muligheden for grundvandsforurening, nér aktivstoffet anvendes i omrader med folsomme jordbunds- og klimafor-
hold, navnlig for sd vidt angar forekomsten i grundvandet af metabolitten 1,2,4-triazol

— beskyttelsen af freaedende fugle og pattedyr og plantezedende pattedyr og sikre, at godkendelsesbetingelserne omfatter
risikobegraensende foranstaltninger, hvis det er relevant

— beskyttelsen af vandorganismer og sikre, at godkendelsesbetingelserne omfatter risikobegransende foranstaltninger,
f.eks. stadpudezoner, hvis det er relevant.

De berorte medlemsstater skal sikre, at anmelderen forelegger Kommissionen yderligere oplysninger om tebuconazols
potentielle hormonforstyrrende egenskaber senest to dr efter, at OECD’s retningslinjer for undersegelser af hormonfor-
styrrelser er vedtaget, eller alternativt nr der pa fallesskabsplan er vedtaget retningslinjer for undersogelserne.«
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) Nr. 922/2014
af 25. august 2014

om godkendelse af aktivstoffet metaflumizon, jf. Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF)
nr. 1107/2009 om markedsforing af plantebeskyttelsesmidler, og om andring af bilaget til gennem-
forelsesforordning (EU) nr. 540/2011

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1107/2009 af 21. oktober 2009 om markedsfe-
ring af plantebeskyttelsesmidler og om ophavelse af Ridets direktiv 79/117/EQF og 91/414/EQF ('), sarlig artikel 13,
stk. 2, og artikel 78, stk. 2, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) Thenhold til artikel 80, stk. 1, litra a), i forordning (EF) nr. 1107/2009 finder Radets direktiv 91/414/EQF (%), for
sé vidt angdr godkendelsesprocedure og -betingelser, anvendelse pa aktivstoffer, for hvilke der inden den 14. juni
2011 er truffet en afgerelse i overensstemmelse med direktivets artikel 6, stk. 3. Med hensyn til metaflumizon er
betingelserne i artikel 80, stk. 1, litra a), i forordning (EF) nr. 1107/2009 opfyldt ved Kommissionens beslutning
2006/517EF ().

(2)  Det Forenede Kongerige modtog den 29. marts 2005 en ansegning i henhold til artikel 6, stk. 2, i direktiv
91/414/EQF fra BASF SE om optagelse af aktivstoffet metaflumizon i bilag I til direktiv 91/414/EQF. Ved beslut-
ning 2006/517[EF blev det bekraftet, at dossieret var »komplet« og sdledes principielt kunne anses for at opfylde
kravene til data og oplysninger i bilag II og III til direktiv 91/414/EQF.

(3)  For dette aktivstof er virkningerne pad menneskers og dyrs sundhed og miljeet blevet vurderet i henhold til
bestemmelserne i artikel 6, stk. 2 og 4, i direktiv 91/414/EQF for de anvendelsesformdl, som ansggeren har fore-
sldet. Den udpegede rapporterende medlemsstat forelagde et udkast til vurderingsrapport den 29. marts 2005.
Den 5. juli 2011 blev ansegeren anmodet om at fremlagge supplerende oplysninger i overensstemmelse med ar-
tikel 11, stk. 6, i Kommissionens forordning (EU) nr. 188/2011 (*). Det Forenede Kongeriges evaluering af de
yderligere oplysninger blev fremlagt den 8. juni 2012 i form af et opdateret udkast til vurderingsrapport.

(4)  Udkastet til vurderingsrapport blev behandlet af medlemsstaterne og Den Europziske Fodevaresikkerhedsautoritet
(i det folgende benavnt »autoriteten«). Den 13. september 2013 forelagde autoriteten Kommissionen sin konklu-
sion om vurderingen af pesticidrisikoen ved aktivstoffet metaflumizon (*). Udkastet til vurderingsrapport og auto-
ritetens konklusioner blev behandlet af medlemsstaterne og Kommissionen i Den Stdende Komité for Fodevare-
kaden og Dyresundhed, og faerdigbehandlet i Den Stdende Komité for Planter, Dyr, Fodevarer og Foder den 11. juli
2014 med Kommissionens reviderede vurderingsrapport om metaflumizon.

(5)  Det fremgir af de forskellige undersogelser, at plantebeskyttelsesmidler, der indeholder metaflumizon, kan
forventes generelt at opfylde kravene i artikel 5, stk. 1, litra a) og b), og artikel 5, stk. 3, i direktiv 91/414/EQF,
iseer med hensyn til de anvendelsesformdl, der er undersegt og udferligt beskrevet i Kommissionens reviderede
vurderingsrapport. Metaflumizon ber derfor godkendes.

(') EUTL 309 af 24.11.2009, 5. 1.

(*) Radets direktiv 91/414/EQF af 15.juli 1991 om markedsfering af plantebeskyttelsesmidler (EFT L 230 af 19.8.1991,s. 1).

(®) Kommissionens beslutning 2006/517[EF af 19. juli 2006 om principiel anerkendelse af, at det dossier, der er fremlagt til detaljeret
gennemgang med henblik pa eventuel optagelse af metaflumizon i bilag I til Radets direktiv 91/414/EQF, er komplet (EUT L 201 af
25.7.2006, s. 34).

(*) Kommissionens forordning (EU) nr. 188/2011 af 25. februar 2011 om gennemforelsesbestemmelser til Ridets direktiv 91/414/EQF for
sd vidt angdr proceduren for vurdering af aktivstoffer, der ikke fandtes pd markedet to dr efter meddelelsen af direktivet (EUT L 53 af
26.2.2011,s. 51).

(’) EFSAJournal 2013;11(10):3373. Foreligger online: www.efsa.europa.eu.
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(6)  Det er imidlertid, i overensstemmelse med artikel 13, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1107/2009, sammenholdt med
samme forordnings artikel 6, og pd grundlag af den foreliggende videnskabelige og tekniske viden, nedvendigt at
fastsatte visse betingelser og begraensninger. Det ber navnlig kraeves, at der fremlaegges yderligere bekraftende
oplysninger.

(7)  Fer et aktivstof godkendes, ber medlemsstaterne og de bergrte parter have en rimelig frist til at forberede sig, sd
de kan opfylde de nye krav, godkendelsen medforer.

(8)  Uden at det bergrer de forpligtelser, der i henhold til forordning (EF) nr. 1107/2009 felger af godkendelsen, ber
folgende betingelser dog finde anvendelse i betragtning af den serlige situation, der er opstédet efter overgangen
fra direktiv 91/414/EQF til forordning (EF) nr. 1107/2009. Medlemsstaterne ber have en frist pa seks maneder
efter godkendelsen til at tage eksisterende godkendelser af plantebeskyttelsesmidler, der indeholder metaflumizon,
op til fornyet overvejelse. Medlemsstaterne bar @ndre, erstatte eller tilbagekalde godkendelserne, alt efter hvad der
er relevant. Uanset ovenstdende frist ber der afsattes en leengere periode til indgivelse og vurdering af det fuld-
steendige dossier, jf. bilag III til direktiv 91/414/EQF, for hvert plantebeskyttelsesmiddel og for hvert patenkt
anvendelsesformal i overensstemmelse med de ensartede principper.

(9)  Erfaringerne fra tidligere optagelser i bilag I til direktiv 91/414/EQF af aktivstoffer, som er vurderet inden for ram-
merne af Kommissionens forordning (E@F) nr. 3600/92 ('), har vist, at der kan opstd vanskeligheder med fortolk-
ningen af de pligter, som indehavere af eksisterende godkendelser har med hensyn til adgang til data. For at undgé
yderligere vanskeligheder synes det derfor ngdvendigt at pracisere medlemsstaternes forpligtelser, iser pligten til
at kontrollere, at indehaveren af en godkendelse kan pévise, at han har adgang til et dossier, der opfylder kravene
i bilag II til direktivet. Denne preacisering péleegger dog ikke medlemsstaterne eller indehavere af godkendelser
nye forpligtelser i forhold til de hidtil vedtagne direktiver om andring af bilag I til det pageldende direktiv eller
forordningerne om godkendelse af aktivstoffer.

(10) I henhold til artikel 13, stk. 4, i forordning (EF) nr. 1107/2009 ber bilaget til Kommissionens gennemferelsesfor-
ordning (EU) nr. 540/2011 (3 @ndres i overensstemmelse hermed.

(11) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Planter,
Dyr, Fadevarer og Foder —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
Godkendelse af aktivstof

Aktivstoffet metaflumizon, som opfert i bilag I, godkendes pa de betingelser, der er fastsat i samme bilag.

Artikel 2
Revurdering af plantebeskyttelsesmidler

1. Om nedvendigt @ndrer eller tilbagekalder medlemsstaterne i henhold til forordning (EU) nr. 1107/2009 senest den
30. juni 2015 eksisterende godkendelser af plantebeskyttelsesmidler, der indeholder metaflumizon som aktivstof.

Senest da skal medlemsstaterne navnlig kontrollere, at betingelserne i bilag I til neerverende forordning er overholdt, dog
ikke betingelserne i kolonnen vedrgrende sarlige bestemmelser i samme bilag, og at indehaveren af godkendelsen er i
besiddelse af eller har adgang til et dossier, der opfylder kravene i bilag II til direktiv 91/414/EQF, jf. betingelserne i
direktivets artikel 13, stk. 1-4, samt artikel 62 i forordning (EF) nr. 1107/2009.

(") Kommissionens forordning (E@F) nr. 3600/92 af 11. december 1992 om de nermere bestemmelser for iveerksaettelsen af forste fase af
det arbejdsprogram, der er omhandlet i artikel 8, stk. 2, i direktiv 91/414/E@QF om markedsforing af plantebeskyttelsesmidler (EFT L 366
af15.12.1992,s. 10).

(*) Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 540/2011 af 25. maj 2011 om gennemforelse af Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EF) nr. 1107/2009 for sa vidt angdr listen over godkendte aktivstoffer (EUTL 153 af 11.6.2011,s. 1).
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2. Uanset stk. 1 revurderer medlemsstaterne for hvert godkendt plantebeskyttelsesmiddel, der indeholder metaflu-
mizon, enten som eneste aktivstof eller som ét af flere aktivstoffer, der alle er optaget i bilaget til gennemforelsesforord-
ning (EU) nr. 540/2011 pr. 31. december 2014, midlet i overensstemmelse med de ensartede principper i artikel 29,
stk. 6, i forordning (EF) nr. 1107/2009 péd grundlag af et dossier, der opfylder kravene i bilag III til direktiv 91/414/EQF,
idet der samtidig tages hejde for kolonnen vedrerende swrlige bestemmelser i bilag I til nerverende forordning. Pd
grundlag af den vurdering fastslir medlemsstaterne, om midlet opfylder kravene i artikel 29, stk. 1, i forordning (EF)
nr. 1107/2009.

Derefter skal medlemsstaterne:

a) hvis det drejer sig om et middel, der indeholder metaflumizon som eneste aktive stof, om nedvendigt @ndre godken-
delsen eller tilbagekalde godkendelsen senest den 30. juni 2016, eller

b) hvis det drejer sig om et middel, der indeholder metaflumizon som ét af flere aktivstoffer, om nedvendigt sendre eller
tilbagekalde godkendelsen senest den 30. juni 2016 eller senest den dato, der er fastsat for en sddan @ndring eller
tilbagekaldelse i den eller de pdgaldende retsakter, hvorved det eller de pagaldende stoffer blev optaget i bilag I til
direktiv 91/414/EQF, eller hvorved det eller de pagazldende stoffer blev godkendst, alt efter hvilket der er det seneste
tidspunkt.

Artikel 3
Zndring af gennemforelsesforordning (EU) nr. 540/2011

Bilaget til gennemfarelsesforordning (EU) nr. 540/2011 @ndres som angivet i bilag II til naervaerende forordning.

Artikel 4
Ikrafttraedelse og anvendelsesdato
Denne forordning trader i kraft pd tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Den anvendes fra den 1. januar 2015.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og geelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 25. august 2014.

Pi Kommissionens vegne
José Manuel BARROSO

Formand



BILAG I

Almindeligt anvendt

navn, identifikationsnr.

IUPAC-navn

Renhed (1)

Godkendelsesdato

Udlgbsdato for stoffets
godkendelse

Sarlige bestemmelser

Metaflumizon
CAS-nr. 139968-49-3
CIPAC-nr. 779

(EZ)-2'-[2-(4-cyanophenyl)-1-

(a,0,0-trifluor-m-tolyl)ethy-
liden]-4-(trifluormethoxy)
carbanilohydrazid

> 945 glkg
(90-100 % E-isomer
10-0 % Z-isomer)

Folgende relevante uren-
heder md ikke overstige en
vis taerskel:

Hydrazin < 1 mg/kg

4-(trifluormethoxy)phenyli-
socyanat < 100 mg/kg

Toluen: < 2 g/kg

1. januar 2015

31. december 2024

Med henblik pd gennemfarelsen af de i artikel 29, stk. 6,
i forordning (EF) nr. 1107/2009 navnte ensartede prin-
cipper skal der tages hensyn til konklusionerne i den
reviderede vurderingsrapport om metaflumizon, swrlig
tilleg I og I, som ferdigbehandlet i Den Stiende
Komité for Planter, Dyr, Fedevarer og Foder den 11. juli
2014.

Ved denne samlede vurdering skal medlemsstaterne
vaere serlig opmarksomme pé:

a) risikoen for fisk og organismer, der lever i sediment
b) risikoen for snegle- eller regnormeadende fugle.

Anvendelsesbetingelserne skal omfatte risikobegran-
sende foranstaltninger, hvis det er relevant.

Ansggeren fremlagger bekraftende oplysninger om:

1) akvivalensen af materialet anvendt i de toksikolo-
giske og ekotoksikologiske undersogelser med
forslaget til tekniske specifikationer

2) oplysninger om metaflumizons eventuelle bioakku-
mulering i vandorganismer og biomagnificering i
akvatiske fedekaeder.

Ansegeren fremlegger de relevante oplysninger for
Kommissionen, medlemsstaterne og autoriteten senest
den 30. juni 2015 for oplysninger vedrgrende 1) og
senest den 31. december 2016 for oplysninger vedre-
rende 2).

() Yderligere oplysninger om aktivstoffets identitet og specifikation fremgar af den reviderede vurderingsrapport.
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BILAG II

I del B i bilaget til gennemforelsesforordning (EU) nr. 540/2011 indsattes folgende:

Num.- Almi‘ndeli:gt. anyendt IUPAC-navn Renhed (¥) Godkendelsesdato Udlabsdato for stoffets Serlige bestemmelser
mer: navn, identifikationsnr. godkendelse
»78 | Metaflumizon (EZ)-2'-[2-(4-cyanophenyl)-1- | = 945 g/kg 1.januar 2015 | 31.december 2024 | Med henblik pd gennemforelsen af de i

CAS-nr. 139968-49-3
CIPAC-nr. 779

(a,0,0-trifluor-m-tolyl)ethy-
liden]-4-(trifluormethoxy)
carbanilohydrazid

(90-100 % E-isomer
10-0 % Z-isomer)

Folgende relevante uren-
heder mé ikke overstige en
vis teerskel:

Hydrazin < 1 mg/kg

4-(trifluormethoxy)phenyli-
socyanat < 100 mg/kg

Toluen: < 2 glkg

artikel 29, stk. 6, i forordning (EF)
nr. 1107/2009 nazvnte ensartede principper
skal der tages hensyn til konklusionerne i den
reviderede vurderingsrapport om metaflu-
mizon, serlig tilleg I og II, som ferdigbe-
handlet i Den Stdende Komité for Planter,
Dyr, Fadevarer og Foder den 11. juli 2014.

Ved denne samlede vurdering skal medlems-
staterne vaere sarlig opmarksomme pa:

a) risikoen for fisk og organismer, der lever i
sediment

b) risikoen for snegle- eller regnormeadende
fugle.

Anvendelsesbetingelserne skal omfatte risiko-
begraensende foranstaltninger, hvis det er rele-
vant.

Ansegeren fremlegger bekraftende oplysnin-
ger om:

1) «kvivalensen af materialet anvendt i de
toksikologiske ~ og  ekotoksikologiske
underspgelser med forslaget til tekniske
specifikationer

2) oplysninger om metaflumizons eventuelle
bioakkumulering i vandorganismer og
biomagnificering i akvatiske fodekaeder.

Ansggeren fremlagger de relevante oplysnin-
ger for Kommissionen, medlemsstaterne og
autoriteten senest den 30. juni 2015 for op-
lysninger vedrerende 1) og senest den
31. december 2016 for oplysninger vedre-
rende 2).«

(*) Yderligere oplysninger om aktivstoffets identitet og specifikation fremgar af den reviderede vurderingsrapport.

01/TST 1

[va ]

apuapi] suorup aysiedonyg usq

¥10C°8°9¢



26.8.2014 Den Europeiske Unions Tidende L 252/11

KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) Nr. 923/2014
af 25. august 2014

om @ndring af bilag II til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1333/2008 for si vidt

angdr anvendelse af aluminiumlakker af riboflavin (E 101) og carminer (carminsyre, cochenille)

(E 120) i bestemte fodevarekategorier og af bilaget til forordning (EU) nr. 231/2012 for si vidt
angdr specifikationerne for riboflavin (E 101)

(E@S-relevant tekst)
EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1333/2008 af 16. december 2008 om fodevare-
tilseetningsstoffer (), serlig artikel 10, stk. 3, og artikel 14, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) I bilag 1I til forordning (EF) nr. 1333/2008 er der fastlagt en EU-liste over fedevaretilsetningsstoffer, der er
godkendt til anvendelse i fodevarer, og deres anvendelsesbetingelser.

(2) 1 Kommissionens forordning (EU) nr. 231/2012 () er der fastsat specifikationer for fedevaretilseetningsstoffer
opfert i bilag I og III til forordning (EF) nr. 1333/2008.

(3)  EU-listen over fodevaretilsaetningsstoffer og specifikationerne kan opdateres i overensstemmelse med den falles
procedure, jf. artikel 3, stk. 1, i Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EF) nr. 1331/2008 (}), enten pa
Kommissionens initiativ eller som felge af en ansegning.

(4)  Den Europaiske Fedevaresikkerhedsautoritet (i det folgende benavnt »autoriteten«) anbefalede i sin udtalelse af
22. maj 2008 (%) at senke det tolerable ugentlige indtag (TWI) af aluminium til 1 mg/kg legemsvaegt/uge. Autori-
teten vurderede endvidere, at den reviderede TWI generelt blev overskredet for sarligt udsatte forbrugere, iser
bern, i store dele af Unionen. For at sikre, at den reviderede TWI ikke overskrides, blev anvendelsesbetingelserne
og anvendelsesniveauerne for fedevaretils@tningsstoffer, der indeholder aluminium, herunder aluminiumlakker,
@ndret ved Kommissionens forordning (EU) nr. 380/2012 (*).

(5) I 'henhold til forordning (EU) nr. 380/2012 er aluminiumlakker fremstillet af farvestoffer pa listen i del B, tabel 1,
i bilag 1I til forordning (EF) nr. 1333/2008 tilladt indtil den 31. juli 2014. Fra den 1. august 2014 er kun alumini-
umlakker fremstillet af farvestoffer pé listen i del A, tabel 3, i bilag II til forordning (EF) nr. 1333/2008 tilladt, og
kun i fedevarekategorier, for hvilke der i del E i dette bilag er fastsat specifikke bestemmelser om granseverdier
for indholdet af aluminium fra lakker.

(6)  Der blev i lgbet af 2013 indgivet ansegninger om tilladelse til at anvende aluminiumlakker af riboflavin (E 101)
og om udvidelse af anvendelsen af aluminiumlakker af carminer (carminsyre, cochenille) (E 120), og medlemssta-
terne fik adgang til ansegningerne i henhold til artikel 4 i forordning (EF) nr. 1331/2008. For ikke at undermi-
nere forordning (EU) nr. 380/2012 blev der ved behandlingen af ansegningerne iszr lagt veegt pa en mulig ekspo-
nering for aluminium.

(7) I aluminiumlakker af farvestoffer er farven gjort uopleselig, og den fungerer anderledes end dens farveakvivalent
(f.eks. forbedret lys-, pH- og varmestabilitet, hvilket forhindrer farvebledning og giver farven en anderledes
nuance), hvilket gor lakformen egnet til specifikke tekniske anvendelser.

() EUTL 354 af 31.12.2008, s. 16.

() Kommissionens forordning (EU) nr. 231/2012 af 9. marts 2012 om specifikationer for foedevaretilsaetningsstoffer opfert i bilag Il og III
til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1333/2008 (EUTL 83 af 22.3.2012, s. 1).

(*) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1331/2008 af 16. december 2008 om en fzlles godkendelsesprocedure for fodevare-
tilseetningsstoffer, fodevareenzymer og fodevarearomaer (EUT L 354 af 31.12.2008, 5. 1).

(*) Videnskabelig udtalelse fra Panelet for Tils@tningsstoffer, Smagsstoffer og Hjalpestoffer, der Anvendes i Fadevarer, og Materialer, der
Kommer i Beroring med Fodevarer (AFC-panelet) om sikkerheden ved aluminium ved indtag via kosten (EFSA Journal (2008) 754, s. 1).

() Kommissionens forordning (EU) nr. 380/2012 af 3. maj 2012 om @ndring af bilag II til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF)
nr. 1333/2008 for s vidt angér anvendelsesbetingelserne og anvendelsesniveauerne for fedevaretilsaetningsstoffer, der indeholder alumi-
nium (EUTL 119 af 4.5.2012, s. 14).



L 252/12 Den Europeaiske Unions Tidende 26.8.2014

(8)  Godkendelsen af aluminiumlakker af riboflavin udger et alternativ til aluminiumlakker af andre gule farver i fode-
varer, som det er tilladt at anvende aluminiumlakker i. De anvendelsesniveauer, der er anmodet om for alumini-
umlakker af carminer (carminsyre, cochenille), er lave, og udvidelsen af anvendelsen gelder enten for nichepro-
dukter eller for produkter, der ikke indtages af bern. P4 grund af varmebehandlingen er det nedvendigt med et
hgjere anvendelsesniveau for pasteuriseret fiskerogn for at sikre en stabil farve i produktets holdbarhedsperiode.
Det forventes ikke, at godkendelsen af aluminiumlakker af riboflavin og udvidelsen af anvendelsen af aluminium-
lakker af carminer (carminsyre, cochenille) vil have veasentlig indvirkning p& den samlede eksponering for alumi-
nium.

(9)  Ihenhold til artikel 3, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1331/2008 skal Kommissionen indhente en udtalelse fra autori-
teten, inden den opdaterer EU-listen over fedevaretilsaetningsstoffer i bilag II til forordning (EF) nr. 1333/2008,
undtagen hvis den pagaldende opdatering ikke kan fa virkninger for menneskers sundhed. Eftersom tilladelsen til
at anvende aluminiumlakker af riboflavin og udvidelserne af anvendelsen af aluminiumlakker af carminer
(carminsyre, cochenille) udger en opdatering af nevnte liste, som ikke kan fa virkninger for menneskers sundhed,
er det ikke nedvendigt at anmode om en udtalelse fra autoriteten.

(10) I bilaget til forordning (EU) nr. 231/2012 fastsattes det, at anvendelse af et farvestof i form af aluminiumlakker
kun er tilladt, hvis dette er udtrykkeligt angivet. Derfor kraver godkendelsen af aluminiumlakker af riboflavin
(E 101) en andring af specifikationerne for dette fodevaretilsatningsstof, der er fastsat i bilaget til forordning (EU)
nr. 231/2012, for sd vidt angdr anvendelsen af aluminiumlakker af farvestoffer.

(11) Bilag II til forordning (EF) nr. 1333/2008 og bilaget til forordning (EU) nr. 231/2012 ber derfor andres.

(12)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Den Stiende Komité for Fadevare-
kaden og Dyresundhed —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Bilag 1I til forordning (EF) nr. 1333/2008 @ndres som angivet i bilag I til neervaerende forordning.

Artikel 2

Bilaget til forordning (EU) nr. 231/2012 @ndres som angivet i bilag II til nervarende forordning.

Artikel 3

Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 25. august 2014.

Pi Kommissionens vegne
José Manuel BARROSO

Formand



BILAG I

I bilag II til forordning (EF) nr. 1333/2008 foretages folgende @ndringer:

1) I del A, tabel 3, indsattes folgende raekke efter rakken vedrorende fadevaretilsatningsstoffet E 100:

»E 101

Riboflavin«

2) I del E foretages folgende @ndringer:

a) Ikategori 01.7.2 (Modnet ost) foretages folgende andringer:

i) Rakken vedrerende fodevaretils@tningsstoffet E 120 affattes saledes:

»E 120

Carminer (carminsyre, cochenille) 125

Kun til ost med red marmorering«

ii) Folgende fodnote indsattes:

b) I kategori 08.2 (Tilberedt ked som defineret i forordning (EF) nr. 853/2004) foretages folgende andringer:

»(83): Maksimalgraeenseverdi for aluminium fra aluminiumlakker af carminer (carminsyre, cochenille) (E 120): 3,2 mg/kg. Der ma ikke anvendes
andre aluminiumlakker. Med henblik pd anvendelsen af artikel 22, stk. 1, litra g), i forordning (EF) nr. 1333/2008 gwlder denne granse fra

den 1. februar 2013.«

i) Reekken vedrerende fodevaretils@tningsstoffet E 120 affattes siledes:

»E 120

Carminer (carminsyre, cochenille) 100

(66)

Kun til breakfast sausages med et cerealieindhold pd mindst 6 % og
burger meat med et grontsags- og eller cerealieindhold pd mindst 4 %,
blandet i kadet (i disse produkter hakkes kadet pa en sddan made, at
muskel- og fedtvaev er fuldstendig ensartet fordelt, sddan at de inde-
holdte fibre danner en emulsion med det indeholdte fedt, hvilket
giver produkterne deres karakteristiske udseende), produkter af
mergueztypen, salsicha fresca, mici, butifarra fresca, longaniza fresca,
chorizo fresco, cevapcici og pljeskavice«

ii) Folgende fodnote indsattes:

»(66): Maksimalgraeenseverdi for aluminium fra aluminiumlakker af carminer (carminsyre, cochenille) (E 120): 1,5 mg/kg. Med henblik pd anven-
delsen af artikel 22, stk. 1, litra g), i forordning (EF) nr. 1333/2008 gezlder denne granse fra den 1. februar 201 3.«
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¢) Ikategori 09.2 (Forarbejdede fisk og fiskevarer, herunder bleddyr og krebsdyr) foretages folgende andringer:

i) Rakken vedrerende gruppe III affattes sdledes:

»Gruppe I

Farvestoffer med kombineret maksimalgranse- | 500 (84) Kun til surimi og lignende produkter samt lakseerstatninger«
verdi

ii) Den forste raekke vedrarende fodevaretilsaetningsstoffet E 120 affattes saledes:

»E 120

Carminer (carminsyre, cochenille) 100 (35) (85) | Kun til fiskepostej og krebsdyrpostej«

iii) Folgende fodnoter indsattes:

»(84): Maksimalgreenseveardi for aluminium fra aluminiumlakker af carminer (carminsyre, cochenille) (E 120): 4 mg/kg. Som undtagelse fra denne
regel er greensevaerdien for lakseerstatninger pd 5,5 mgf/kg. Der md ikke anvendes andre aluminiumlakker. Med henblik pd anvendelsen af
artikel 22, stk. 1, litra g), i forordning (EF) nr. 1333/2008 gelder denne graense fra den 1. februar 2013.

(85): Maksimalgraenseverdi for aluminium fra aluminiumlakker af carminer (carminsyre, cochenille) (E 120): 2 mg/kg i fiskepostej. Der ma ikke
anvendes andre aluminiumlakker. Med henblik pd anvendelsen af artikel 22, stk. 1, litra g), i forordning (EF) nr. 1333/2008 gaelder denne
grense fra den 1. februar 201 3.«

d) Tkategori 09.3 (Fiskerogn foretages) folgende @ndringer:

i) Rakken vedrerende gruppe III affattes sdledes:

»Gruppe III

Farvestoffer med kombineret maksimalgraense- | 300 (86) Bortset fra storaeg (kaviar)«
veerdi

ii) Felgende fodnote indszttes:

»(86): Maksimalgranseverdi for aluminium fra aluminiumlakker af carminer (carminsyre, cochenille) (E 120): 3 mg/kg. Som undtagelse fra denne
regel er granseverdien for pasteuriserede produkter pd 50 mg/kg. Der md ikke anvendes andre aluminiumlakker. Med henblik pd anven-
delsen af artikel 22, stk. 1, litra g), i forordning (EF) nr. 1333/2008 galder denne granse fra den 1. februar 201 3.«
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e) Ikategori 14.2.6 (Spiritus som defineret i forordning (EF) nr. 110/2008) foretages folgende sendringer:

i) Rakken vedrerende gruppe III affattes sdledes:

»Gruppe III

Farvestoffer med kombineret maksimalgranse-
vardi

200

Bortset fra: spiritus som defineret i artikel 5, stk. 1, og varebeteg-
nelser opfert i punkt 1-14 i bilag II til forordning (EF) nr. 110/2008
samt breendevin (med frugtnavnet foranstillet) fremstillet ved udbled-
ning og destillation, Geist (sammen med frugtnavnet eller den
anvendte rdvare), London gin, sambuca, maraschino, marrasquino
eller maraskino og mistrac

ii) Folgende fodnote indsattes:

»(87): Maksimalgraeenseverdi for aluminium fra aluminiumlakker af carminer (carminsyre, cochenille) (E 120): 1,5 mg/kg. Der ma ikke anvendes
andre aluminiumlakker. Med henblik pa anvendelsen af artikel 22, stk. 1, litra g), i forordning (EF) nr. 1333/2008 galder denne graense fra

den 1. februar 2013.«

I kategori 14.2.7.1 (Aromatiserede vine) foretages folgende @ndringer:

i) Reekken vedrerende tilseetningsstoffet E 120 affattes séledes:

»E 120

Carminer (carminsyre, cochenille)

100

Kun til americano, bitter vino«

ii) Folgende fodnote indsttes:

»(87): Maksimalgranseverdi for aluminium fra aluminiumlakker af carminer (carminsyre, cochenille) (E 120): 1,5 mg/kg. Der md ikke anvendes
andre aluminiumlakker. Med henblik pd anvendelsen af artikel 22, stk. 1, litra g), i forordning (EF) nr. 1333/2008 gzlder denne granse fra

den 1. februar 2013«

I kategori 14.2.7.2 (Aromatiserede vinbaserede drikkevarer) foretages folgende @ndringer:

i) Rakken vedrerende tilsaetningsstoffet E 120 affattes séledes:

»E 120

Carminer (carminsyre, cochenille)

100

(28) (87)

Kun til bitter soda«

ii) Felgende fodnote indszttes:

»(87): Maksimalgraeenseverdi for aluminium fra aluminiumlakker af carminer (carminsyre, cochenille) (E 120): 1,5 mg/kg. Der ma ikke anvendes
andre aluminiumlakker. Med henblik pa anvendelsen af artikel 22, stk. 1, litra g), i forordning (EF) nr. 1333/2008 galder denne graense fra

den 1. februar 2013«
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h) Ikategori 14.2.7.3 (Aromatiserede cocktails af vinprodukter) foretages folgende seendringer:

i) Rakken vedrerende gruppe III affattes sdledes:

»Gruppe III

Farvestoffer med kombineret maksimalgraense- | 200
verdi

ii) Folgende fodnote indsattes:

»(87): Maksimalgraeenseverdi for aluminium fra aluminiumlakker af carminer (carminsyre, cochenille) (E 120): 1,5 mg/kg. Der ma ikke anvendes
andre aluminiumlakker. Med henblik pa anvendelsen af artikel 22, stk. 1, litra g), i forordning (EF) nr. 1333/2008 galder denne granse fra

den 1. februar 2013«

i) Ikategori 14.2.8 (Andre alkoholholdige drikkevarer, herunder blandinger af alkoholholdige drikkevarer og ikke-alkoholholdige drikkevarer samt braeendevin med et alkoholindhold pa
under 15 %) foretages folgende @ndringer:

i) Rakken vedrerende gruppe III affattes sdledes:

»Gruppe Il

Farvestoffer med kombineret maksimalgreense- | 200
verdi

Kun til alkoholholdige drikkevarer med et alkoholindhold pa under
15 % samt nalewka na winie owocowym, aromatyzowana nalewka na
winie owocowym, nalewka na winie z soku winogronowego, aromatyzowana
nalewka na winie z soku winogronowego, napdj winny owocowy lub
miodowy, aromatyzowany napdj winny owocowy lub miodowy, wino
owocowe niskoalkoholowe og aromatyzowane wino owocowe niskoalkoho-
lowe«

ii) Folgende fodnote indsattes:

»(87): Maksimalgraeenseverdi for aluminium fra aluminiumlakker af carminer (carminsyre, cochenille) (E 120): 1,5 mg/kg. Der ma ikke anvendes
andre aluminiumlakker. Med henblik pa anvendelsen af artikel 22, stk. 1, litra g), i forordning (EF) nr. 1333/2008 galder denne granse fra

den 1. februar 2013.«

91/TST 1
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BILAG II

[ bilaget til forordning (EU) nr. 231/2012 foretages folgende aendringer:
1) Felgende punktum tilfejes i slutningen af oplysningerne vedrerende tilsetningsstoffet E 101 (i) RIBOFLAVIN:
»Det er tilladt at anvende aluminiumlakker af dette farvestof.«
2) Folgende punktum tilfgjes i slutningen af oplysningerne vedrerende tilsatningsstoffet E 101 (ii) RIBOFLAVIN-5'-PHOSPHAT:

»Det er tilladt at anvende aluminiumlakker af dette farvestof.«

¥10C°8°9C

[va ]
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) Nr. 924/2014
af 25. august 2014

om faste importverdier med henblik pd fastsattelse af indgangsprisen for visse frugter og
grontsager

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde,

under henvisning til Ridets forordning (EF) nr. 1234/2007 af 22. oktober 2007 om en felles markedsordning for land-
brugsprodukter og om serlige bestemmelser for visse landbrugsprodukter (fusionsmarkedsordningen) ('),

under henvisning til Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 543/2011 af 7. juni 2011 om gennemforelsesbe-
stemmelser til Rddets forordning (EF) nr. 1234/2007 for sd vidt angdr frugt og grentsager og forarbejdede frugter og
grontsager (), serlig artikel 136, stk. 1, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) Ved gennemforelsesforordning (EU) nr. 543/2011 fastsattes der pé basis af resultatet af de multilaterale handels-
forhandlinger under Uruguayrunden kriterier for Kommissionens fastsattelse af faste importvaerdier for tredje-
lande for de produkter og perioder, der er anfort i del A i bilag XVI til navnte forordning.

(2)  Der beregnes hver arbejdsdag en fast importveerdi i henhold til artikel 136, stk. 1, i gennemforelsesforordning
(EU) nr. 543/2011 under hensyntagen til varierende daglige data. Derfor ber narverende forordning traede i kraft
pa dagen for offentliggarelsen i Den Europeiske Unions Tidende —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

De faste importveerdier som omhandlet i artikel 136 i gennemforelsesforordning (EU) nr. 5432011 fastsettes i bilaget
til naerverende forordning.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft pd dagen for offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gealder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 25. august 2014.

Pi Kommissionens vegne
For formanden
Jerzy PLEWA
Generaldirektor for landbrug og udvikling af landdistrikter

() EUTL299af16.11.2007,s. 1.
() EUTL157af15.6.2011,s. 1.
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BILAG

Faste importvaerdier med henblik pa fastsattelse af indgangsprisen for visse frugter og grontsager

(EUR/100 kg)

KN-kode Tredjelandskode (') Fast importveerdi

0707 00 05 TR 81,4
77 81,4

0709 93 10 TR 105,1
77 105,1

0805 50 10 AR 174,9
TR 83,0

Uy 161,7

ZA 185,3

77 151,2

0806 10 10 BR 181,8
CL 73,7

EG 200,2

MA 170,3

TR 133,7

ZA 315,5

77 179,2

0808 10 80 AR 83,7
BR 64,4

CL 93,8

CN 120,5

NZ 125,0

PE 21,0

uUs 131,3

ZA 87,8

77 90,9

0808 30 90 AR 40,6
CL 77,3

TR 124,4

ZA 62,6

77 76,2

0809 30 MK 68,0
TR 121,2

77 94,6

0809 40 05 BA 36,8
ZA 206,3

77 121,6

(') Landefortegnelse fastsat ved Kommissionens forordning (EF) nr. 1833/2006 (EUT L 354 af 14.12.2006, s. 19). Koden »ZZ« = »anden
oprindelse«.
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